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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

שַׁר1 וַתָּ֣
そして–歌った
H7891

ה דְּבוֹרָ֔
デボラは
H1683

ק וּבָרָ֖
そして–バラクは
H1301

בֶּן־
息子

אֲבִינֹ֑עַם
アビノアムの
H0042

בַּיּ֥וֹם
日に
H3117

הַה֖וּא
その
H1931

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

その日デボラとアビノアムの子バラクは歌って言った。

ע2ַ בִּפְרֹ֤
導く–者たちが–導いたとき

פְּרָעוֹת֙
指導者たちが
H6546

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
イスラエルで
H3478

ב בְּהִתְנַדֵּ֖
民が–進んで–出たとき
H5068

עָם֑
民が

בָּרֲכ֖וּ
ほめたたえよ
H1288

יְהוָֽה׃
主を
H3068

「イスラエルの指導者たちは先に立ち、民は喜び勇んで進み出た。主をさんびせよ。

שִׁמְע֣ו3ּ
聞け
H8085

ים מְלָכִ֔
王たちよ
H4428

הַאֲזִ֖ינוּ
耳を傾けよ
H0238

זְנִי֑ם רֹֽ
支配者たちよ
H7336

י נֹכִ֗ אָֽ
わたしは
H0595

יהוָה֙ לַֽ
主に
H3068

י אָנֹכִ֣
わたしは
H0595

ירָה אָשִׁ֔
歌う
H7891

ר אֲזַמֵּ֕
ほめ歌う
H2167

יהוָה֖ לַֽ
主に
H3068

י אֱלֹהֵ֥
神に
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

もろもろの王よ聞け、もろもろの君よ、耳を傾けよ。わたしは主に向かって歌おう、わたしはイスラエルの神、主をほ
めたたえよう。

יְהוָ֗ה4
主よ
H3068

בְּצֵאתְךָ֤
あなたが–出たとき
H3318

מִשֵּׂעִיר֙
セイルから

בְּצַעְדְּךָ֙
あなたが–進んだとき
H6805

מִשְּׂדֵ֣ה
野から

אֱד֔וֹם
エドムの
H0123

אֶרֶ֣ץ
地は
H0776

שָׁה רָעָ֔
震えた
H7493

גַּם־
また
H1571

יִם שָׁמַ֖
天は
H8064

נָטָפ֑וּ
したたった
H5197

גַּם־
また
H1571

ים עָבִ֖
雲は
H5645

נָטְ֥פוּ
したたらせた
H5197

יִם׃ מָֽ
水を
H4325

主よ、あなたがセイルを出、エドムの地から進まれたとき、地は震い、天はしたたり、雲は水をしたたらせた。

ים5 הָרִ֥
山々は
H2022

נָזְל֖וּ
流れた
H5140

מִפְּנֵי֣
前に
H6440

יְהוָה֑
主の
H3068

זֶה֣
この
H2088

י סִינַ֔
シナイも
H5514

י מִפְּנֵ֕
前に
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

י אֱלֹהֵ֥
神の
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

もろもろの山は主の前に揺り動き、シナイの主、すなわちイスラエルの神、主の前に揺り動いた。

י6 בִּימֵ֞
日々に
H3117

שַׁמְגַּ֤ר
シャムガルの
H8044

בֶּן־
息子

עֲנָת֙
アナテの
H6067

בִּימֵי֣
日々に
H3117

ל יָעֵ֔
ヤエルの
H3278

חָדְל֖וּ
絶えた
H2308

אֳרָח֑וֹת
大路は
H0734

וְהֹלְכֵי֣
そして–歩く者たちは
H1980

נְתִיב֔וֹת
小道を

יֵלְכ֕וּ
歩いた
H3212

אֳרָח֖וֹת
道を
H0734

עֲקַלְקַלּֽוֹת׃
曲がりくねった
H6128

アナテの子シャムガルのとき、ヤエルの時には隊商は絶え、旅人はわき道をとおった。
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חָדְל֧ו7ּ
絶えた
H2308

פְרָז֛וֹן
村の–生活は
H6520

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルで
H3478

חָדֵ֑לּוּ
絶えていた
H2308

עַד֤
まで
H5704

֙ שַׁקַּמְ֙תִּי
わたしが–立ち上がった

ה דְּבוֹרָ֔
デボラよ
H1683

מְתִּי שַׁקַּ֥
わたしが–立ち上がった

אֵ֖ם
母として
H0517

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

イスラエルには農民が絶え、かれらは絶え果てたが、デボラよ、ついにあなたは立ちあがり、立ってイスラエルの母と
なった。

יִבְחַר8֙
選んだ
H0977

ים אֱלֹהִ֣
神々を
H0430

ים חֲדָשִׁ֔
新しい
H2319

ז אָ֖
その時

לָחֶם֣
戦いが–あった
H3901

ים שְׁעָרִ֑
門に
H8179

מָגֵן֤
盾は
H4043

אִם־
もし

יֵֽרָאֶה֙
見えたか
H7200

מַח וָרֹ֔
槍は
H7420

ים בְּאַרְבָּעִ֥
四万の
H0705

לֶף אֶ֖
人の
H0505

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの–中に
H3478

人々が新しい神々を選んだとき、戦いは門に及んだ。イスラエルの四万人のうちに、盾あるいは槍の見られたことが
あったか。

9֙ לִבִּי
わが–心は

י לְחוֹקְקֵ֣
指導者たちに
H2710

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

ים תְנַדְּבִ֖ הַמִּֽ
進んで–出た者たちに
H5068

בָּעָם֑
民の–中で

בָּרֲכ֖וּ
ほめたたえよ
H1288

יְהוָֽה׃
主を
H3068

わたしの心は民のうちの喜び勇んで進み出たイスラエルのつかさたちと共にある。主をさんびせよ。

10֩ רֹכְבֵי
乗る–者たちよ
H7392

אֲתֹנ֨וֹת
ろば
H0860

צְחֹר֜וֹת
白い
H6715

יֹשְׁבֵ֧י
座る–者たちよ
H3427

עַל־
の–上に

ין מִדִּ֛
敷物
H4055

וְהֹלְכֵ֥י
そして–歩く–者たちよ
H1980

עַל־
の–上を

רֶךְ דֶּ֖
道
H1870

ׂיחוּ׃ שִֽ
語れ
H7878

茶色のろばに乗るもの、毛氈の上にすわるもの、および道を歩むものよ、共に歌え。

מִקּ֣וֹל11
声から

ים צְצִ֗ מְחַֽ
弓を–射る者たちの

בֵּ֚ין
間で
H0996

ים מַשְׁאַבִּ֔
水汲み場の
H4857

ם שָׁ֤
そこで
H8033

֙ יְתַנּוּ
語る
H8567

צִדְק֣וֹת
正しい–業を
H6666

יְהוָ֔ה
主の
H3068

ת צִדְקֹ֥
正しい–業を
H6666

פִּרְזֹנ֖וֹ
村々の
H6520

בְּיִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

אָ֛ז
その時

יָרְד֥וּ
下った
H3381

ים לַשְּׁעָרִ֖
門へ
H8179

עַם־
民は

יְהוָֽה׃
主の
H3068

楽人の調べは水くむ所に聞える。かれらはそこで主の救を唱え、イスラエルの農民の救を唱えている。その時、主の民
は門に下って行った。

י12 עוּרִ֤
目覚めよ
H5782

֙ עוּרִי
目覚めよ
H5782

ה דְּבוֹרָ֔
デボラよ
H1683

ע֥וּרִי
目覚めよ
H5782

ע֖וּרִי
目覚めよ
H5782

דַּבְּרִי־
歌え
H1696

יר שִׁ֑
歌を

ק֥וּם
立ち上がれ

ק בָּרָ֛
バラクよ
H1301

וּֽשֲׁבֵ֥ה
そして–捕らえよ
H7617

שֶׁבְיְךָ֖
捕虜を

בֶּן־
息子よ

עַם׃ אֲבִינֹֽ
アビノアムの
H0042

起きよ、起きよ、デボラ。起きよ、起きよ、歌をうたえ。立てよ、バラク、とりこを捕えよ、アビノアムの子よ。
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אָז13֚
その時

יְרַ֣ד
下った

יד שָׂרִ֔
残りの者は
H8300

ים לְאַדִּירִ֖
貴い者たちのもとに
H0117

עָם֑
民は

יְהוָ֕ה
主は
H3068

יְרַד־
下った

י לִ֖
わたしのために

ים׃ בַּגִּבּוֹרִֽ
勇士たちの–中に
H1368

その時、残った者は尊い者のように下って行き、主の民は勇士のように下って行った。

מִנִּ֣י14
から

יִם אֶפְרַ֗
エフライム
H0669

שָׁרְשָׁם֙
根を–おろした者たちは
H8328

ק בַּעֲמָלֵ֔
アマレクに
H6002

יךָ אַחֲרֶ֥
あなたの–後に

ין בִנְיָמִ֖
ベニヤミンは
H1144

עֲמָמֶי֑ךָ בַּֽ
あなたの–民の–中に

מִנִּ֣י
から

יר מָכִ֗
マキルは
H4353

֙ יָֽרְדוּ
下った
H3381

ים קְקִ֔ מְחֹ֣
指揮官たちが
H2710

ן זְּבוּלֻ֔ וּמִ֨
そして–ゼブルンからは
H2074

ים מֹשְׁכִ֖
引く–者たちが
H4900

בֶט בְּשֵׁ֥
杖で
H7626

ר׃ סֹפֵֽ
書記の

彼らはエフライムから出て谷に進み、兄弟ベニヤミンはあなたの民のうちにある。マキルからはつかさたちが下って行
き、ゼブルンからは指揮を執るものが下って行った。

י15 וְשָׂרַ֤
そして–首長たちは
H8269

בְּיִשָּׂשכָר֙
イッサカルの
H3485

עִם־
と共に

ה דְּבֹרָ֔
デボラ
H1683

וְיִשָּׂשכָר֙
そして–イッサカルも
H3485

ן כֵּ֣
同じく

ק בָּרָ֔
バラクと
H1301

בָּעֵ֖מֶק
谷に
H6010

ח שֻׁלַּ֣
遣わされた
H7971

בְּרַגְלָי֑ו
足で
H7272

בִּפְלַגּ֣וֹת
分裂の–中で
H6391

ן רְאוּבֵ֔
ルベンの
H7205

ים גְּדֹלִ֖
大きかった

חִקְקֵי־
心の–思い
H2711

ב׃ לֵֽ
が

イッサカルの君たちはデボラと共におり、イッサカルはバラクと同じく、直ちにそのあとについて谷に突進した。しか
しルベンの氏族は大いに思案した。

לָמָּ֣ה16
なぜ
H4100

בְתָּ יָשַׁ֗
座っていたのか
H3427

בֵּ֚ין
間に
H0996

יִם מִּשְׁפְּתַ֔ הַֽ
羊の–囲いの
H4942

עַ לִשְׁמֹ֖
聞くために
H8085

שְׁרִק֣וֹת
笛の–音を
H8292

ים עֲדָרִ֑
群れの
H5739

לִפְלַגּ֣וֹת
分裂の–中で
H6391

ן רְאוּבֵ֔
ルベンの
H7205

ים גְּדוֹלִ֖
大きかった

חִקְרֵי־
心の–探り
H2714

ב׃ לֵֽ
が

なぜ、あなたは、おりの間にとどまって、羊の群れに笛吹くのを聞いているのか。ルベンの氏族は大いに思案した。

ד17 גִּלְעָ֗
ギルアデは
H1568

בְּעֵבֶ֤ר
向こう側に
H5676

֙ הַיַּרְדֵּן
ヨルダン川の
H3383

ן שָׁכֵ֔
とどまった
H7931

ן וְדָ֕
そして–ダンは
H1835

לָ֥מָּה
なぜ
H4100

יָג֖וּר
とどまっていたのか

אֳנִיּ֑וֹת
船に
H0591

ר אָשֵׁ֗
アシェルは
H0836

יָשַׁב֙
座っていた
H3427

לְח֣וֹף
岸辺に
H2348

ים יַמִּ֔
海の
H3220

וְעַ֥ל
そして

יו מִפְרָצָ֖
入り江に
H4664

יִשְׁכּֽוֹן׃
住んでいた
H7931

ギレアデはヨルダンの向こうにとどまっていた。なぜ、ダンは舟のかたわらにとどまったか。アセルは浜べに座し、そ
の波止場のかたわらにとどまっていた。

זְבֻל֗וּן18
ゼブルンは
H2074

עַם֣
民

ף חֵרֵ֥
いのちを–かけた

נַפְשׁ֛וֹ
魂を
H5315

לָמ֖וּת
死に
H4191

וְנַפְתָּלִ֑י
そして–ナフタリも
H5321

עַ֖ל
の–上で

י מְרוֹמֵ֥
高地
H4791

ה׃ שָׂדֶֽ
野の

ゼブルンは命をすてて、死を恐れぬ民である。野の高い所におるナフタリもまたそうであった。
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או19ּ בָּ֤
来た
H0935

מְלָכִים֙
王たちが
H4428

מוּ נִלְחָ֔
戦った

אָ֤ז
その時

֙ נִלְחֲמוּ
戦った

מַלְכֵי֣
王たちは
H4428

עַן כְנַ֔
カナンの

בְּתַעְנַךְ֖
タアナクで
H8590

עַל־
の–そばの

מֵי֣
水
H4325

מְגִדּ֑וֹ
メギドの
H4023

צַע בֶּ֥
獲物として
H1215

סֶף כֶּ֖
銀を
H3701

א ֹ֥ ל
ない
H3808

חוּ׃ לָקָֽ
取ら–なかった
H3947

もろもろの王たちはきて戦った。その時カナンの王たちは、メギドの水のほとりのタアナクで戦った。彼らは一Āの銀
をも獲なかった。

מִן־20
から

יִם שָׁמַ֖
天
H8064

נִלְחָמ֑וּ
戦った

הַכּֽוֹכָבִים֙
ā々は
H3556

ם מִמְּסִלּוֹתָ֔
Ă道から
H4546

נִלְחֲמ֖וּ
戦った

עִם־
と

א׃ סִיסְרָֽ
シセラ
H5516

もろもろのāは天より戦い、そのĂ道をはなれてシセラと戦った。

נַחַ֤ל21
川は

֙ קִישׁוֹן
キシăン
H7028

ם גְּרָפָ֔
Ąし流した
H1640

נַחַ֥ל
川

ים קְדוּמִ֖
ąい
H6917

נַחַ֣ל
川

קִישׁ֑וֹן
キシăン
H7028

י תִּדְרְכִ֥
Ćみ進め
H1869

י נַפְשִׁ֖
わが–魂よ
H5315

ז׃ עֹֽ
ćをもって
H5797

キシăンの川は彼らをĄし流した、Ĉしく流れる川、キシăンの川。わが魂よ、勇ましく進め。

ז22 אָ֥
その時

הָלְמ֖וּ
ĉちĊらした
H1986

עִקְּבֵי־
ċČめを
H6119

ס֑וּס
čは

דַּהֲר֖וֹת מִֽ
Ďďから
H1726

דַּהֲר֥וֹת
Ďďする
H1726

יו׃ אַבִּירָֽ
Đčの
H0047

その時、Đčははせđけり、čのċĒめは地をĆみならした。

א֣וֹרו23ּ
ēえ
H0779

מֵר֗וֹז
メĔĕを
H4789

אָמַר֙
言った
H0559

מַלְאַךְ֣
Ėいは
H4397

יְהוָ֔ה
主の
H3068

רוּ אֹ֥
ēえ
H0779

אָר֖וֹר
ēわれよ
H0779

יֹשְׁבֶי֑הָ
住民を
H3427

י כִּ֤
なぜなら

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

֙ בָא֙וּ
来なかった
H0935

לְעֶזְרַ֣ת
ėけに
H5833

יְהוָ֔ה
主の
H3068

ת לְעֶזְרַ֥
ėけに
H5833

יְהוָה֖
主の
H3068

ים׃ בַּגִּבּוֹרִֽ
勇士たちと共に
H1368

主のĖは言った、ĘメĔĕをのろえ、Ĉしくその民をのろえ、彼らはきて主をėけĒ、主をėけて勇士をęめなかった
からであるĚ。

תְּבֹרַך24ְ֙
ěĜされよ
H1288

ים מִנָּשִׁ֔
ĝたちの–中で
H0802

ל יָעֵ֕
ヤエルは
H3278

שֶׁת אֵ֖
妻
H0802

חֶבֶ֣ר
Ğベルの
H2268

הַקֵּינִי֑
ğニ人の
H7017

ים מִנָּשִׁ֥
ĝたちの–中で
H0802

הֶל בָּאֹ֖
天Ġの
H0168

ךְ׃ תְּבֹרָֽ
ěĜされよ
H1288

ğニびとĞベルのġヤエルは、ĝのうちのĢもģまれた者、天Ġに住むĝのうちĢもģまれた者である。

יִם25 מַ֥
水を
H4325

שָׁאַ֖ל
Ĥめた
H7592

חָלָב֣
ĥを
H2461

נָתָ֑נָה
Ħえた
H5414

פֶל בְּסֵ֥
ħで
H5602

ים אַדִּירִ֖
高貴な
H0117

יבָה הִקְרִ֥
Ĩし出した
H7126

ה׃ חֶמְאָֽ
ĩĥを

シセラが水をĤめると、ヤエルはĥをĦえた。すなわち貴ĪなħにĩĥをīってささĬた。
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יָדָה26ּ֙
ĭを
H3027

לַיָּתֵ֣ד
Įに
H3489

חְנָה תִּשְׁלַ֔
įばし
H7971

ימִינָהּ֖ וִֽ
そして–İĭを
H3225

לְהַלְמ֣וּת
ĉつための
H1989

עֲמֵלִ֑ים
ıく者の–Ĳに

וְהָלְמָ֤ה
そして–ĉった
H1986

יסְרָא֙ סִֽ
シセラを
H5516

ה מָחֲקָ֣
ĳいた
H4277

ראֹשׁ֔וֹ
Ĵを

וּמָחֲצָ֥ה
そして–ĉちĳいた
H4272

וְחָלְפָ֖ה
そして–ĵいた
H2498

רַקָּתֽוֹ׃
こめかみを
H7541

ヤエルはくĶにĭをかけ、İĭにĪいĲをとって、シセラをĉち、そのĴをĳき、ķ々にして、そのこめかみをĉちĵ
いた。

ין27 בֵּ֣
間に
H0996

יהָ רַגְלֶ֔
足の
H7272

ע כָּרַ֥
ċĸまĒき
H3766

נָפַ֖ל
Ĺれ
H5307

שָׁכָב֑
ĺたわった
H7901

ין בֵּ֤
間に
H0996

֙ רַגְלֶי֙הָ
足の
H7272

כָּרַ֣ע
ċĸまĒき
H3766

ל נָפָ֔
Ĺれた
H5307

ר בַּאֲשֶׁ֣
そこで

ע כָּרַ֔
ċĸまĒいた
H3766

ם שָׁ֖
そこに
H8033

נָפַ֥ל
Ĺれた
H5307

שָׁדֽוּד׃
Ļļされて
H7703

シセラはヤエルの足もとにかがんでĹれĽし、その足もとにかがんでĹれ、そのかがんだ所にĹれて死んだ。

בְּעַד28֩
ľしに
H1157

הַחַלּ֨וֹן
Ŀの
H2474

נִשְׁקְפָ֧ה
見下ろした
H8259

ב וַתְּיַבֵּ֛
そして–ŀいた
H2980

אֵ֥ם
母は
H0517

א יסְרָ֖ סִֽ
シセラの
H5516

בְּעַד֣
ľしに
H1157

אֶשְׁנָב֑ הָֽ
Ł子Ŀの
H0822

מַדּ֗וּעַ
なぜ
H4069

שׁ בֹּשֵׁ֤
łれているのか
H0954

רִכְבּוֹ֙
戦Ńは
H7393

לָב֔וֹא
来るのが
H0935

מַדּ֣וּעַ
なぜ
H4069

חֱר֔וּ אֶֽ
łいのか
H0309

י פַּעֲמֵ֖
足音は
H6471

יו׃ מַרְכְּבוֹתָֽ
戦Ńの
H4818

シセラの母はĿからながめ、Ł子Ŀからńんで言った、Ęどうして彼のŃの来るのがおそいのか、どうして彼のŃの歩
みがはかどらないのかĚ。

חַכְמ֥וֹת29
Ņい
H2450

יהָ שָׂרוֹתֶ֖
ņĝたちは
H8282

תַּעֲנֶי֑נָּה
Ňえた

אַף־
また
H0637

יא הִ֕
彼ĝ–ňŉも
H1931

יב תָּשִׁ֥
Ŋりŋした
H7725

יהָ אֲמָרֶ֖
言Ōを
H0561

הּ׃ לָֽ
ň分に

そのņĝたちのŅい者はŇえ、母またみĒからおのれにŇえて言った、

א30 ֹ֨ הֲל
きっと
H3808

יִמְצְא֜וּ
見つけている
H4672

יְחַלְּק֣וּ
分けている

ל שָׁלָ֗
戦ōŎを
H7998

חַם רַ֤
ŏを

רַחֲמָתַיִ֙ם֙
Ő人の–ŏを
H7361

אשׁ ֹ֣ לְר
一人の

בֶר גֶּ֔
őに
H1397

שְׁלַל֤
戦ōŎの
H7998

צְבָעִים֙
色とりどりの–Œを
H6648

א יסְרָ֔ לְסִ֣
シセラに
H5516

שְׁלַ֥ל
戦ōŎの
H7998

ים צְבָעִ֖
色とりどりの–Œ
H6648

רִקְמָה֑
œŔの
H7553

בַע צֶ֥
色とりどりの
H6648

יִם רִקְמָתַ֖
Őつの–œŔを
H7553

י לְצַוְּארֵ֥
首に

ל׃ שָׁלָֽ
戦ōŎの
H7998

Ę彼らは獲物をŕて、それを分けているのではないか、人Ŗとにċとり、ŗたりのおなŖを取り、シセラの獲物は色Ř
めのř、Śい取りした色Řめのřの獲物であろう。すなわちŚい取りした色ŘめのřŐつを、獲物としてそのくびにま
とうであろうĚ。

ן31 כֵּ֠
このように

יאֹבְד֤וּ
Ļびよ
H0006

כָל־
すべての
H3605

אוֹיְבֶי֙ךָ֙
śは
H0341

יְהוָ֔ה
主よ
H3068

יו הֲבָ֔ וְאֹ֣
しかし–Ŝする–者たちは
H0157

את כְּצֵ֥
出るように
H3318

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
ŝŞが
H8121

בִּגְבֻרָת֑וֹ
ćをもって
H1369

ט וַתִּשְׁקֹ֥
そして–şらいだ
H8252

רֶץ הָאָ֖
地は
H0776

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

שָׁנָֽה׃
年
H8141

פ
—
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主よ、あなたのśはみなこのようにĻび、あなたをŜする者をŝŞのŠいよく上るようにしてくださいš。こうして
後、Ţは四ţŤのあいだŝťであった。


